Gloser til „Zucker“

Zucker  (her)  alle tiders
abhängen  (talesprog)  slappe af  
Sahne  (slang)  fed   
Straßenlage  f -n  (her)  situationen på gaden
schaukeln  vugge

genießen*  nyde

gute Karten haben*  have gode kort på hånden

Spritztour  f  -en  lille udflugt

vorhaben*  have planer

Braut  f  ¨e  (slang)  kvinde
auf etwas stehen*  være vild med noget

Baggertechnik  f  -en  scoretrick
anbaggern  lægge an på  
Rohr’ verlegen  (her)  have sex
dir wird heiß  (fig)  du bliver varm (om hjertet)

auf Drama machen  (fig)  lave drama

knacken  knække

Schalentier  n  -e  skaldyr

irgendwie  på en eller anden måde

verspannt  anspændt

hübch  pæn

blasiert  blaseret (svær at imponere)
eine Liebesszene drehen  spille en kærlighedsscene

Lächeln  n  -  smil

schief  skæv  
gibt’s  er der

über’legen  overveje  
Floss  n  ¨e    tømmerflåde

losgehen*  gå derudaf

häkeln  hækle

dreckig  snavset

Pfütze  f  -n  pyt

basteln  snedkerere
wickeln  skifte ble

sich entwickeln  udvikle sig
Karnickel  n  -  kanin

weich  blød
schmelzen  smelte

egal  ligegyldig

kochen  lave mad

Locken  pl  krøller

Zucker  (slang – her)  ›baby‹   
Brilli  =  Brilliant  m  -en  brilliant

Abflussrohr  n  ¨e  afløbsrør

na logisch  selvfølgelig

Püppi  f  -s  (slang –  fig)  ›dukkepige‹

bügeln  stryge

Hemd  n  -en  skjorte
graben  grave
Loch  n  ¨er  hul
